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OBH Nordica Opladelig Harklipper

For brug
For harklipperen tages i brug ferste gang, ber brugsanvisningen leeses grundigt igennem og
derefter gemmes til senere brug.

Sorg for at apparatet er fuldt opladet, inden apparatet bruges uden adapter.

Produktbeskrivelse (se side 3)

©COoNOUA~LN~

Trimmerhoved

Teend/sluk knap

Adapter

Ladestation

Trimmere 2 stk. og udtyndingskam (ikke illustreret)
Opbevaringstaske

Saks og kam

Olie

Boarste til rengering af skeer

Opladning

1.
2.
3.

Seet harklipperen i ladestationen og saet adapterens tilslutningsstik i ladestationen.
Saet adapteren i en stikkontakt, ladestationens indikatorlampe vil nu taende.
Sorg for at apparatet er slukket under opladning.

Lad batteriet oplade i mindst 16 timer de tre forste gange, det oplades, for at sikre optimal
ydeevne. Herefter bor afladede batterier oplades i ca. 12 timer. Med fuldt opladede batterier,
kan harklipperen anvendes uden ledning i ca. 45 min. (afheengig af hartype).

Brug med adapter

Seet adapterens tilslutningsstik i bunden af apparatet, hvorefter adapteren saettes i en
stikkontakt. Serg for at apparatet er slukket, nar det tilsluttes og vent nogle sekunder, inden
apparatet teendes - Hvis apparatet ikke starter med det samme, skal det oplades i cirka 1 minut.
Sorg for at apparatet er slukket under opladning.

Sadan bruges harklipperen

Sorg for at apparatet er rent, fuldt opladet eller tilsluttet adapteren og klar til brug. Serg
ligeledes for at oliere skeerebladet jeevnligt, s& den gode klippeevne bevares (se endvidere
under afsnittet "Rengering og vedligeholdelse”).

Haret bar veere rent, tart og redt grundigt igennem, for klipningen pabegyndes (fugtigt har
gor det sveerere at fore apparatet gennem haret).

Veelg den trimmer, der svarer til den gnskede harleengde (3 og 6 eller 9 og 12 mm — Se
meerkning pa trimmerne). Det anbefales at preve med en leengere trimmer forste gang,
sd der ikke klippes for meget af. Der medfelger endvidere en udtyndingskam, der kan
anvendes til udtynding af haret.

Tryk trimmeren fast p& apparatet og serg for, at den klikker pa plads i rillerne pa apparatets
sider. Bemeerk, at trimmeren skal vende, sdledes at markeringen med den e@nskede
harlzengde monteres opad pa apparatet. Hvis der skal aendres laengde, skal trimmeren
tages af og vendes eller udskiftes med den anden trimmer. Apparatet kan ogsa anvendes
uden trimmer, hvis der gnskes en meget teet klipning (se endvidere under afsnittet "Brug
uden trimmer”).



e  Start herefter harklipperen ved at skubbe taend/sluk knappen hen pa .

e Hold apparatet med trimmerhovedet opad, sa den flade side af trimmeren er ind mod
hovedet. Start med at klippe et omrade i nakken og for harklipperen med lette, korte
beveegelser opad og udad. Arbejd opad til issen og fortsaet derefter med naeste omrade.
Giv dig god tid og kontrollér jeevnligt resultatet. Haret friseres endvidere jeevnligt for at
fierne lose har.

e Huvis harklipperen begynder at kare langsommere, kan det skyldes, at der har sat sig meget
har fast i timmeren/trimmerhovedet. Sluk for apparatet og fiern alt har, inden apparatet
teendes igen. Hvis dette ikke hjeelper, skal batterierne muligvis oplades.

e Inden klipning rundt om grerne og leengst nede i nakken, kan der skiftes til en mindre
trimmer eller trimmeren kan fjernes og trimmerhovedet anvendes alene.

Brug uden trimmer
Hvis der gnskes en meget taet klipning (1-2 mm), anvendes apparatet uden trimmer og
udelukkende med trimmerhoved.

Fjern trimmeren ved at treekke den udad i den ene side og derefter tage den af. Teend for
apparatet pa teend/sluk knappen. Hold apparatet med trimmerhovedet opad, sa den flade side
af trimmerhovedet er ind mod hovedet. Begynd med at klippe i nakken og arbejd opad i lette
beveegelser og fortseet p& samme made over hele hovedet. Veer ekstra forsigtig ved klipning
rundt om grerne. Sluk apparatet pa taend/sluk knappen efter endt klipning.

Klipning ved hjaelp af kam
Fingrene og/eller en kam kan anvendes, hvis der gnskes en harleengde pa mere end 12 mm.

e Fjern trimmeren fra harklipperen ved at treekke trimmeren udad i den ene side og derefter
tage den af.

e Loft en hartot med kammen eller hold den mellem fingrene, s& det har, der skal klippes,
stikker ud oven over fingrene/kammen.

e Klip haret med héarklipperen. Forsaet pA samme made, indtil haret har den gnskede
leengde.

e  Frisér jeevnligt haret dels for at fjerne lgse har og for at se resultatet.

Rengoring og vedligeholdelse

Sluk altid apparatet og fjern tilslutningsstikket inden rengering.

e Nedseenk aldrig apparat, adapter eller ledning i vand eller andre veesker.

e Fjern trimmeren fra apparatet ved at treekke trimmeren udad i den ene side og derefter
tage den af. Timmerne kan skylles med vand.

e Fjern evt. har, der har sat sig fast i trimmerhovedet, ved hjeelp af den medfelgende
borste.

e Trimmerhovedet fiernes inden rengering. Traek trimmerhovedet bagud for at lasne det
fra apparatet. Borst haret veek fra trimmerhovedet og indeni apparatet. Tryk derefter
trimmerhovedet fast pa apparatet igen, indtil det klikker pa plads.

e Prov aldrig selv at slibe skeerebladet.

Smgring af skaerebladene

Skaerebladet bar smgres jeevnligt for at bibeholde klippeevnen.

e Treek trimmerhovedet bagud for at lasne det fra apparatet. Treek forsigtigt skeerebladene fra
hinanden og dryp 2-3 draber af den medfelgende olie pa skaerebladene.

e  Seettrimmerhovedet pa plads og teend apparatet for at fordele olien. Ter eventuelt overfladig
olie veek med kgkkenrulle.



Bortskaffelse af harklipper og batterier

Harklipperen er udstyret med 2 genopladelige AA Ni-MH 3V batterier. Nar batterierne ikke
leengere kan oplades eller de aflader forholdsvis hurtigt, skal batterierne tages ud og apparatet
kasseres.

Batterierne tages ud pa felgende made:

e Fjern trimmer og trimmerhoved fra apparatet i henhold til anvisningerne under afsnittet
"Rengering og vedligeholdelse”. Skru de to skruer ud, der holder kabinettet sammen.

o Abn kabinettet ved hjeelp af en skruetraekker eller lignende for at skille apparatet ad.

e Tag batterierne ud — Brugte batterier bortskaffes i henhold til anvisningerne under afsnittet
"Miljghensyn og bortskaffelse af batterier”.

Sikkerhed og el-apparater

1. Lees brugsanvisningen grundigt igennem far brug, og gem den til senere brug.

2. Tilslut kun adapteren til 230 volt vekselstrem, og brug kun apparatet til det formal, det er
beregnet til.

3. Tag altid stikket ud af kontakten, nar apparatet ikke er i brug.

4. Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (heriblandt bern) med
begreensede fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring med eller
kendskab til apparatet, medmindre disse er under opsyn eller far instruktion i brugen af
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

5. Bearn ber vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet. Born er ikke altid
i stand til at opfatte og vurdere mulige risici. Laer barn en ansvarsbevidst omgang med el-
apparater.

6. Sorg for, at ledningen ikke haenger frit ned fra bordkanten.

7. Seet aldrig apparatet pa eller i nzerheden af kogeplader, aben ild eller lignende.

8. Ror ikke ved ladestation og adapter med véde eller fugtige haender.

9. ADVARSEL: Hold apparatet tort.

10. Apparatet bgr kun anvendes under opsyn.

11. Adapteren mé ikke anvendes udendgrs.

12. Anvend kun den originale ladestation og adapter.

13. Opbevar ladestation og adapter tert og frostfrit.

14. Efterse altid apparat, ledning og stik for beskadigelse for brug. Hvis tilledningen bliver
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten eller hans servicevaerksted eller af en
tilsvarende uddannet person, for at undga, at der opstar fare.

15. El-installationen skal overholde geeldende version af Staerkstremsbekendtgerelsen med
hensyn til ekstrabeskyttelse med fejlstremsafbryder (HFI/PFI/HPFI-relee-brydestrom max.
30 mA). Kontakt en autoriseret el-installater herom.

16. Apparatet er kun til husholdningsbrug.

17. Benyttes apparatet til andet formal end det egentlige, eller betjenes det ikke i henhold
til brugsanvisningen, beerer brugeren selv det fulde ansvar for eventuelle falger.
Eventuelle skader pa produktet eller andet som felge heraf er derfor ikke deekket af
reklamationsretten.

Miljghensyn og bortskaffelse af batterier
Ved bortskaffelse af batterier er det n@dvendigt at teenke pa miljget. Brugte batterier ma
ﬁ aldrig bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Brugte batterier skal afleveres
pa et af de specielt autoriserede indsamlingssteder. Batterierne skal udtages
inden apparatet bortskaffes. Serg ogsa for at batterierne ikke bliver for gamle eller opbrugte,
idet der derved kan veere risiko for, at batterierne begynder at lseekke med syre. Kontroller
holdbarhedsdatoen angivet p& batterierne.



Bortskaffelse af apparatet

Lovgivningen kreever, at elekiriske og elekironiske apparater indsamles, og dele af
Eapparaterne genbruges. Elektriske og elektroniske apparater maerket med symbolet for
= affaldshandtering skal afleveres pa en kommunal genbrugsplads.

Reklamation

Reklamationsret i henhold til geeldende lovgivning. Maskinafstemplet kassebon/kebskvittering
med keobsdato skal vedlaegges i tilfaelde af reklamation. Ved reklamation skal apparatet indleveres,
hvor det er kabt.

OBH Nordica Denmark A/S
Ole Lippmanns Vej 1

2630 Taastrup

TIf.: 43 350 350
www.obhnordica.dk

Tekniske data

OBH Nordica 5569

230V AC adapter, 3V DC, 1000 mA

2 trimmere, 1 udtyndingskam

Boarste til rengering, olie, kam, saks, ladestation
2 stk. genopladelige AA Ni-MH 1,2V batterier.
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Ret til lsbende aendringer og forbedringer forbeholdes.



OBH Nordica Uppladdningsbar harklippare

Innan anvandning

Innan héarklipparen tas i bruk férsta gangen, bér bruksanvisningen lasas igenom grundligt

och darefter sparas fér framtida anvandning.
Se till att apparaten ar fulladdad innan anvandning om du ska anvanda den utan adapter.

Apparatens delar (se sid 3)

. Trimhuvud

. Strombrytare

. Adapter

. Laddningsstall

. Distanskammar 2 st + urtunningskam (ej med pa bild)
. Sax och kam

. Olja

. Rengdringsborste

ONOOO~WOWN =

Laddning:

1.

2.
3.

Placera harklipparen i laddningsstéllet och séatt i adapterns anslutningskontakt i
laddningsstéllet.

Anslut adapterns kontakt till vdgguttaget, laddningsindikatorn tands.

Se till att apparaten &r avstangd under laddning.

Lat batterierna laddas minst 16 timmar de tre férsta laddningarna for att batterierna ska
uppna full prestanda. Darefter boér urladdade batterier laddas ca 12 timmar. Med fulladdade
batterier kan du klippa sladdidst i ca 45 min (beroende pé hartyp).

Anvéandning med adapter
Séttiadapterns anslutningssladd i botten pa harklipparen och anslut kontakten till vagguttaget.
Se till att apparaten &r avstdngd da den ansluts och vanta nagon sekund innan den startas
(om apparaten inte startar omedelbart, ladda den da under cirka 1 minut. Se till att apparaten
ar avstédngd under laddning.

Anvéandning

Se till att apparaten ar ren, fulladdad eller ansluten till adaptern och klar att anvandas.
Se ocksa till att olja in skérbladet d& och da s& att apparaten bevarar sina goda
klippegenskaper (se aven under punkten "Rengéring och underhall”).

Haret bor vara rent, vdlkammat och torrt (fuktigt har gor det svarare att fora kammen
genom haret).

Valj den distanskam som motsvarar den langd du vill ha pa haret (3 och 6 eller 9 och 12
mm). Det rekommenderas att man provar med den langre kammen férsta gangen sa att
man inte klipper for mycket. Matten ar instansade péa distanskammarna. Det medfdljer
aven en urtunningskam som du kan anvanda om du bara vill tunna ur haret.

Tryck fast kammen pé apparaten och se till att den klickar fast i skarorna péa sidorna
av apparaten. Observera att man maste vanda kammen sa att den ande pa kammen
som &r markerad med 6nskad langd, monteras uppat pa apparaten. Om du énskar byta
langd maste du ta bort kammen och vanda pé& den, eller byta till den andra kammen.
Apparaten kan &ven anvandas utan distanskam om du vill ha rakat resultat (se vidare
under "Anvéndning utan distanskam”.

Starta sedan harklipparen genom att skjuta strémbrytaren till I.



Hall apparaten med trimhuvudet uppat sa att den platta sidan av trimmern ar inat mot
huvudet. Bérja klippa i nacken och for harklipparen med latt korta rérelser uppat och utat.
Arbeta dig uppat tills du nar hjassan och fortsatt med nasta harparti. Ta god tid pa dig och
kontrollera da och da resultatet och kamma igenom haret for att far bort allt 16st har.

Om harklipparen bérjar ga langsammare kan detta bero pa att det fastnat mycket har i
kammen/trimhuvudet. Stdng av apparaten och ta bort allt har innan du startar igen. Om
inte detta hjalper kan det vara dags att ladda batterierna.

For klippning runt 6éronen och langst ner i nacken kan du behdva byta till den minsta
kammen eller ta bort kammen och endast anvénda trimhuvudet.

Anvandning utan distanskam
Om du vill ha rakat resultat (1-2 mm) kan du anvanda apparaten utan distanskam och
anvanda enbart trimhuvudet.

Ta bort distanskammen genom att dra kammen utat pa ena sidan och darefter lyfta bort
den. Starta apparaten med strémbrytaren. Hall apparaten med trimhuvudet uppat sa att
den platta sidan av trimmern &r indt mot huvudet. Borja klippa i nacken och arbeta dig uppat
i latta rorelser och fortsatt pa samma sétt dver hela huvudet. Var extra forsiktig vid klippning
runt éronen. Stang av med strdmbrytaren efter avslutad klippning.

Klippning med hjélp av kam
Fingrarna och/eller en kam kan anvdndas om harlangder éver 12 mm 6nskas.

Ta av distanskammen fran harklipparen genom att dra kammen utat pa ena sidan och
darefter lyfta bort den.

Lyft upp en harslinga med kammen eller hall det mellan fingrarna sa att det har som ska
klippas av sticker ut ovanfér fingrarna.

Klipp av haret med harklipparen. Fortsatt pad samma satt tills dnskad langd &r nadd.
Kamma regelbundet for att fa bort I16st har och for att se resultatet.

Reng6ring och underhall
Sténg alltid av harklipparen och dra ur anslutningskontakten innan rengéring.

Doppa aldrig apparaten, adapter eller laddningsstation i vatten eller andra vatskor.

Ta bort distanskammen fran apparaten genom att dra kammen utat pa ena sidan och
darefter lyfta bort den. Distanskammarna kan skéljas av med vatten.

Ta bort har som fastnat i trimhuvudet med hjélp av den medféljande borsten.
Trimhuvudet kan tas bort for rengéring. Dra trimhuvudet bakat for att ta loss det fran
apparaten. Borsta bort har fran trimhuvudet och inuti apparaten. Tryck sedan fast
trimhuvudet igen sa det klickar pa plats.

Forsok aldrig slipa skarbladen sjalv.

Smérjning av skérblad
Skérbladen bér smérjas regelbundet for att bibehalla prestandan.

Dra trimhuvudet bakat for att ta loss det fran apparaten. Dra forsiktigt isar skarbladen
och droppa 2-3 droppar av den medféljande oljan pa skarbladen.

Satt tillbaka trimhuvudet och starta maskinen or att férdela oljan. Torka eventuellt av
overflodig olja med hushallspapper.
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Kassering av apparat och batterier

Harklipparen &r utrustad med 2 uppladdningsbara AA Ni-MH 1,2V batterier. Nar batterierna
inte gar att ladda eller laddar ur férhallandevis fort maste batterierna tas ur och apparaten
kasseras.

Gor enligt foljande for att ta ur batterierna:

e Ta bort distanskammen och trimhuvudet enligt tidigare anvisningar under "Rengdring
och underhall”, fran apparaten. Skruva ur de tva skruvarna som haller ihop héljet.

e Bénd isér hodljet genom att sticka in en skruvmejsel eller dylikt och bryt upp apparaten.

e Taurbatterierna och kassera dem enligt anvisningarna under "Miljéhansyn vid kassering
av batterier”.

Sékerhetsanvisningar

1. Lé&s igenom bruksanvisningen noga innan anvéndning och spar den fér framtida bruk.

2. Anslut endast apparaten till 230 volt vaxelstrom och anvand endast apparaten till det
den ar avsedd for.

3. Dra alltid ur kontakten efter anvandning.

4. Produkten arinte &mnad att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt kdnsel,
fysisk eller mental formaga eller som har brist pa kunskap/erfarenhet av apparaten, om
inte anvandning sker under uppsyn eller efter instruktion av apparaten av en person
som &r ansvarig for deras sékerhet.

5. Barn bor vara under uppsikt for att forsékra att de inte leker med apparaten. Barn &r inte
alltid kapabla att férsta och vardera potentiella risker. Lar barn ansvarsfull hantering av
elektriska apparater.

6. Se till att sladden inte hanger fritt ned fran bankytan.

7. Placera aldrig apparaten pa eller i narheten av kokplattor, ppen eld eller liknande.

8. ROr inte vid laddaren och adaptern med fuktiga eller vata hander.

9. Apparaten bér endast anvandas under uppsyn.

10. Adaptern far inte anvdndas utomhus.

11. Anvand endast medféljande originalladdningsstéll och adapter.

12. Foérvara laddaren och adaptern torrt och frostfritt.

13. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt efter anvdndning. Om anslutningssladden
skadas far den endast bytas av tillverkaren, legitimerad serviceverkstad eller en behérig
person for att undvika fara.

14. Extra skydd rekommenderas genom installation av jordfelsbrytare med en markstrém
av 30 mA. Kontakta en auktoriserad elektriker.

15. Apparaten ar endast till for privat bruk.

16. Om produkten anvands till annat &n den ar till fér, eller anvands utan att respektera
bruksanvisningen bar anvéndaren sjélv ansvaret for eventuella féljder. Eventuella skador
pa produkten eller annat tacks inte av reklamationsréatten.

Miljéhénsyn vid kassering av batterier
Vid kassering av batterier ar det nédvandigt att tdnka pa miljéon. Férbrukade
\g batterier far aldrig slangas tillsammans med hushallsavfall utan ska slangas pa
avsedda insamlingsstationer. Batterierna ska alltid avlagsnas innan apparaten
kasseras. Samtidigt bér man soérja for att inte lata batterierna bli f6r gamla och férbrukade
eftersom det finns risk att de borjar Iacka. Kontrollera hallbarhetsdatum pa batterierna och ta
ur batterierna innan de blir fér gamla.



Kassering av forbrukad apparatur

Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar av appara-
E terna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater markt med symbolen for
mmm avfallshantering ska kasseras pa en kommunal atervinningsstation.

Reklamation
Reklamationsratt enligt géllande lag. Maskinstdmplat kassakvitto skall bifogas vid eventuell
reklamation. Vid reklamation skall apparaten ldmnas in dar den &r inkdpt.

OBH Nordica Sweden AB
Box 58

163 91 Spanga

Tfn 08-445 79 00
www.obhnordica.se

Teknisk data

OBH Nordica 5569

230 V AC adapter, 3V DC, 1000 mA

2 distanskammar, 1 urtunningskam
Rengdringsborste, olja, kam, sax, laddningsstéll
2 st laddningsbara AA Ni-MH 1,2V batterier.

C€

Ratt till Idpande andringar férbehalles.
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OBH Nordica Oppladdbar Harklipper

For harklipperen tas i bruk skal bruksanvisningen leses og deretter spares til senere bruk.

Pass pa at apparatet er fult oppladet for bruk hvis du skal bruke den uten adapter.

Apparatets deler (se side 3)

PNOO A LN

. Trimhodet

Strombryter

Adapter

Ladder

Distansekammer 2 stk + uttynningskam (ikke vist pa bildet)
Saks og kam

Olje

Rengjeringsborste

Ladding:

1.
2.
3.

Sett harklipperen i laderen og sett adapteret kontakt i laderen.
Sett adapterets stopsel i kontakten pa veggen og ladingsindikator lyser.
Pass pa at apparatet er avslatt under ladding.

La apparatet lade minst 16 timer de tre forste oppladingene for at batteriene skal oppna full
effekt. Deretter ber utladede batterier laddes ca. 12 timer. Med fulladede batterier kan du klippe
ledningslest i ca. 45 minutter (beroende pa hartypen).

Bruk med adapter

Sett i adapterets tilkoblingsledning og sett stapslet i kontakten. Se til at apparatet er avslatt, nar
den tilkobles og vent i noen sekunder for den startes (hvis apparatet ikke starter umiddelbart, kan
den laddes ca.1 minutt. Pass pa at apparatet er avslatt under ladding.

Bruken
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Pass pa at apparatet er rent, fulladet eller tilkoblet adapteret og klar til bruk. Husk ogsa & se til
at det er olje pa skjeerebladet slik at apparatet bevarer sine gode klippeegenskaper (se ogsa
under punktet "Rengjering og vedlikehold”.

Haret ber veere rent, barstet og tert (fuktig har gjer det vanskeligere & fore kammen gjennom
haret).

Velg den distansekammen som tilsvarer den lengden du vil ha pa haret. (3 og 6 eller 9 og
12mm). Det anbefales at man pragver med en lengre kam forste gangen, slik at man ikke klipper
for mye. Malene er markert pa distansekammene. Det folger med en uttynningskam som du
kan bruke hvis du bare vil tynne ut haret.

Trykk fast kammen pa apparatet og pass pa at den klikker pa plass i sporene pa siden av
apparatet. Husk at man ma snu kammen slik at det som er markert med ensket lengde
monteres oppa apparatet. Hvis du ensker & bytte lengde ma du ta bort kammen og snu den
eller bytte til den andre kammen. Apparatet kan ogsa brukes uten distansekammen, hvis du vil
ha barbert resultat ( se videre under "Bruk uten distansekam”).

Start s& harklipperen med & skyve strembryteren til 1.

Hold apparatet med trimhodet opp, slik at den slette siden av trimmeren er inn mot hodet. Start
med & klippe i nakken og for harklipperen med lette korte bevegelser opp og ut. Arbeid deg
oppover til du nar issen og fortsett med neste harparti. Ta deg god tid og kontroller innimellom
resultatet. Gre gjennom haret for & fa bort alt lgst har.



e Hovis harklipperen begynner & ga sakte kan dette bero pa at det har satt seg mye har fast pa
kammen/trimhodet. SI& av apparatet og ta bort alt har for du starter igjen. Kontroller ogsa
batterinivaet innimellom.

e For klipping rundt grene og lengst bak i nakken kan du trenge & bytte til den minste kammen
eller ta bort kammen og kun bruke trimmerhodet.

Bruk uten distansekam
Hvis du vil ha et barbert resultat (1-2mm) kan du bruke apparatet uten distansekam og bruke kun
trimhodet.

Ta bort distansekammen ved & dra kammen ut pa den ene siden og deretter lofte den bort. Start
apparatet med strambryteren. Hold apparatet med trimhodet opp slik at den slette siden av trimeren
er inn mot hodet. Start med & klippe i nakken og arbeid deg oppover i lette bevegelser. Fortsett
pa samme mate over hele hodet. Veaer ekstra forsiktig rundt grene. Sl& av med strombryteren etter
endt klipping.

Klipping med hjelp av kam
Fingrene og/eller en kam kan brukes hvis det gnskes en harlengde over 12mm.

¢ Ta distansekammen av hérklipperen med & dra kammen ut pa den ene siden og deretter lofte
den bort..

¢ Loft pa en harlengde med kammen eller hold den mellom fingrene, slik at det haret som skal
klippes stikker ut ovenfor fingrene.

¢ Kilipp av haret med harklipperen. Forsett pA samme méte til onsket lengde er oppnadd.

e Borst regelmessig for a fa bort last har og for & se resultatet.

Rengjaring og vedlikehold
Sl alltid av harklipperen og dra ut kontakten fer rengjering.

1. Dypp aldri harklipperen, adapteret eller ledningen i vann eller andre vaesker.

2. Ta bort distansekammen fra apparatet ved & dra den opp. Distansekammen kan skylles med
vann.

3. Ta bort har som har satt seg fast i trimhodet ved hjelp av bgrsten som folger med.

4. Trimhodet kan tas bort for rengjering. Dra trimhodet bakover for & ta den lgs fra apparatet. Borst
bort haret fra trimhodet og inni apparatet. Trykk deretter fast trimhodet igjen, slik at det klikker
pa plass.

5. Prov aldri & slipe skjeerebladet selv.

Smoring av skjaereblad

Skjeerebladet bar smares regelmessig for & beholde effekten.

¢ Dra trimhodet bakover for & ta den lgs fra apparatet. Dra forsiktig i skjeerebladet og drypp 2-3
draper av den medfelgende oljen pa skjeerebladet.

e Sett tilbake skjeerebladet og start apparatet for a fordele oljen. Terk av evnt. overfladig olje med
tarkepapir.

Avlevering av apparatet og batterier
Harklipperen er utstyrt med 2 oppladdbare AA Ni-MH 1,2 V batterier. Nar det ikke lengre gar og
ladde batteriene eller hvis apparatet skal avleveres ma batteriene tas ut.
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Gjor folgende for a fijerne batteriene:

Ta bort distansekammen og trimhodet som vist tidligere under "Rengjering og vedlikehold” fra
apparatet. Skru ut de to skruene som holder sammen apparatet. sideplatene som sitter pa hver
side av selve apparatet ved & dra dem ut.

Brekk opp dekselet med a stikke inn et skrujern el. og vipp opp dekselet.

Ta ut batteriene og avlever dem som beskrevet under "Miljshensyn og avlevering av batterier”.

Sikkerhetsforskrifter

1.
2.

3.
4.

14.

15.
16.

Les bruksanvisningen for bruk og spar den til senere bruk.

Tilkoble apparatet kun til 230 volt vekselstrem og bruk apparatet kun til det formal det er
beregnet til.

Ta alltid stopslet ut av kontakten nar apparatet ikke er i bruk.

Dette apparat er ikke beregnet til & brukes av personer (herunder barn) med begrensede
fysiske, sensoriske, mentale evner, manglende erfaring med eller kjennskap til apparatet,
med mindre disse er under tilsyn eller far instruksjon i bruken av apparatet av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn bar vaere under tilsyn for & forsikre seg om at de ikke leker med apparatet. Barn er ikke
alltid i stand til & vurdere mulige fare rundt dette. Leer barn et ansvarsbevist forhold med el-
apparater.

Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra bordkanten.

Plasser aldri apparatet pa eller i neerheten av kokeplateer, apen ild e.l

Ror ikke adapteret med vate eller fuktige hender.

Apparatet ber kun brukes under tilsyn.

Adapteret ma ikke brukes utenders.

. Bruk kun medfolgende original ladeutstyret og adapter.
. Oppbevar apparatet og adapter tort og frostfritt.

Se alltid etter skader pa apparatet, ledningen og stepslet for bruk. Hvis ledningen er skadet
skal den byttes av fabrikken, serviceverksted eller av en tilsvarende autorisert person for a
unnga at det oppstar noen fare.

Det anbefales at el- installasjonen ekstrabeskyttes i henhold til sterkstramsreglementet med
jordfeilbryter med merkestram 30 mA). Kontakt evt. en autorisert el- installator.

Apparatet er kun til privat forbruk.

Brukes apparatet til annet formal enn det egentlig er beregnet for eller brukes det ikke i henhold
til bruksanvisningen, beerer brukeren selv det fulle ansvar for eventuelle skader. Eventuelle
skader pa produktet eller annet som felge herunder dekkes ikke av reklamasjonsretten.

Miljghensyn og avlevering av batterier
g Ved utskifting av batterier ber man tenke pa miljget. Brukte batterier ber aldri

avlevers sammen med husholdningsavfallet. Avlever i stedet de brukte batteriene pa
innsamlingssteder for miljgavfall. Samtidig ber man passe pa a ikke la batteriene bli

for gamle eller oppbrukte da det kan vaere fare for at batteriene begynner a lekke syre. Kontroller
holdbarhetsdato angitt pa batteriene. Husk & ta ut batteriene for produktet avleveres.

Avlevering av apparatet

Loven krever at elekiriske og elektroniske apparater innsamles og deler av apparatet
gjenvinnes. Elektriske og elektroniske apparater merket med symbolet for avfallshandtering

mmm Skal avleveres pa en kommunal gjenvinningsplass.
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Reklamasjon

Reklamasjonsrett i henhold til Forbrukerkjgpsloven. Stemplet kasse/kjopskvittering med kjopsdato
skal vedlegges i tilfelle reklamasjon. Ved reklamasjon skal apparatet innleveres der hvor det er
kjopt.

OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen
0304 Oslo

TIf: 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica 5569

230V AC adapter, 3V DC, 1000 mA

2 distansekammer, 1 uttynningskam
Rengjeringsberste, olje, kam, saks og laddeutstyr
2 stk oppladdbare AA Ni-MH 1,2V batterier

q3

Rett til lspende endringer forbeholdes.



16

OBH Nordica -kotiparturi, ladattava

Ennen kayttoa
Lue kayttdéohje huolellisesti ennen kotiparturin kdyttéonottoa ja sailytd se myéhempaa tarvetta
varten.

Varmista, ettd laitteessa on taysi lataus ennen kéayttda, jos aiot kayttdd laitetta ilman
muuntajaa.

Laitteen osat (katso sivu 3)

1. Leikkuupaa

2. Virtakytkin

3. Muuntaja

4. Latausteline

5. Ohjauskammat (2 kpl) ja ohennuskampa (ei ndy kuvassa)
6. Sakset ja kampa

7. Oliy

8. Puhdistusharja

Lataaminen:

1.

Aseta kotiparturi lataustelineeseen ja kytke muuntajan liitin lataustelineeseen.

2. Liith muuntajan pistotulppa pistorasiaan. Latauksen merkkivalo syttyy.
3. Varmista, etté laitteen virta ei ole kytkettyna latauksen aikana.

Anna akkujen latautua kolmella ensimmaiselld latauskerralla vahintdan 16 tuntia, jotta akut
saavuttavat tdyden suorituskykynsa. Seuraavilla latauskerroilla kaytettyjen akkujen latausaika
on noin 12 tuntia. Tayteen ladatuilla akuilla laitetta voi k&yttaa ilman johtoa noin 45 minuuttia
(hiustyypista riippuen).

Kéytté6 muuntajan kanssa

Kytke muuntajan liitosjohto kotiparturin pohjaan ja liitd pistotulppa pistorasiaan. Varmista,
etta laitteen virta ei ole kytkettyn& pistorasiaan liitettdessé, ja odota muutama sekunti ennen
kuin kaynnistat laitteen (jos laite ei kdynnisty valittdmasti, lataa akkuja noin minuutin ajan).
Varmista, etté laitteen virta ei ole kytkettyna latauksen aikana.

Kaytto

Varmista, etta laite on puhdas, tdysin ladattu tai kytketty muuntajaan ja valmis kaytettavaksi.
Muista my6s silloin télldin 6ljyta leikkuuterad, jotta laite sailyttéda hyvat leikkuuominaisuutensa
(ks. myds kohtaa "Puhdistus ja huolto”).

Hiusten tulee olla puhtaat, kammatut ja kuivat (kampaa on vaikeampi vieda kosteiden
hiusten lapi).

Valitse haluamaasi hiusten pituutta vastaava ohjauskampa (3 ja 6 tai 9 ja 12 mm).
Ensimmaisella kerralla kannattaa kokeilla pidempéa kampaa, jotta hiuksia ei tulisi leikatuksi
likaa. Leikkauspituus on merkitty ohjauskampoihin. Mukana on my&s ohennuskampa, jota
voit kéyttaa, jos haluat vain ohentaa hiuksia.

Paina kampa kiinni laitteeseen niin, ettd se napsahtaa paikalleen laitteen sivuilla oleviin
uriin. Huomaa, ettd kampa on kdannettava niin, etta halutulla pituusmerkinnalla varustettu
kamman péé asetetaan laitteeseen yléspain. Jos haluat valita toisen pituuden, sinun on
otettava kampa pois ja kdannettdva se tai valittava toinen kampa. Voit kayttéa laitetta
myds ilman ohjauskampaa, jos haluat ajella tukan aivan lyhyeksi (ks. kohta "Kaytt6 ilman
ohjauskampaa”).



e Kaynnista kotiparturi tydntdmalla virtakytkin asentoon I.

e Pida laitetta leikkuup@a yldspéin niin, ettd leikkurin tasainen sivu on paatéa vasten. Aloita
leikkaaminen niskasta ja tee kotiparturilla kevyita, lyhyité liikkeitd ylés- ja ulospdin. Etene
ylospain paalaelle asti ja jatka seuraavasta hiusosiosta. Al4 pid4 kiiretta. Tarkista leikkuutulos
valilla ja kampaa hiukset, jotta saat pois kaikki irtohiukset.

e Jos laitteen kaynti hidastuu, syyna voi olla se, ettd kampaan tai leikkuupdéhan on jaanyt
kiinni liikaa irtohiuksia. Sammuta laite ja poista kaikki irtohiukset, ennen kuin ké@ynnistat
laitteen uudelleen. Ellei tdmé auta, akut tdytyy mahdollisesti ladata.

* Leikatessasi korvien ympériltd ja niskan alaosasta joudut ehk& vaihtamaan pienimpaén
kampaan tai poistamaan kamman ja kayttdméan pelkkaa leikkuupaata.

Kéytto ilman ohjauskampaa
Jos haluat leikata tukan lyhyeksi (1—2 mm), voit kayttaa laitetta pelkalla leikkuup&alld ilman
ohjauskampaa.

Poista ohjauskampa vetadmalld sitd ulospdin toiselta sivulta ja nostamalla se sitten pois.
Kéynnista laite virtakytkimesta. Pid4 laitetta leikkuupéé ylospdin niin, etté leikkurin tasainen
sivu on p&ata vasten. Aloita leikkaaminen niskasta ja etene kevyin liikkein yldspéin. Leikkaa
samalla tavalla koko paan alue. Ole erityisen varovainen leikatessasi korvien ympérilta.
Sammuta virta virtakytkimesté lopetettuasi leikkaamisen.

Leikkaaminen kamman avulla
Jos hiukset halutaan jattéa yli 12 mm:n pituisiksi, apuna voi kéyttda sormia ja/tai kampaa.

e Poista ohjauskampa kotiparturista vetdmalla sita ulospéin toiselta sivulta ja nostamalla se
sitten pois.

* Nosta hiusten leikattavaa osiota kammalla tai pitele sité& sormien valissé siten, etté leikattavat
hiukset jaavéat sormien ylapuolelle.

* Leikkaa hiukset kotiparturilla. Jatka talla tavalla, kunnes hiukset ovat halutun pituiset.

* Kampaa irtohiukset pois tasaisin véliajoin ja seuraa leikkaustulosta.

Puhdistus ja huolto

Sammuta kotiparturin virta ennen puhdistusta ja irrota pistotulppa pistorasiasta.

» Ala koskaan upota laitetta, muuntajaa tai lataustelinetta veteen tai muuhun nesteeseen.

* Poista ohjauskampa laitteesta vetdmalla sit& ulospéin toiselta sivulta ja nostamalla se sitten
pois.

Ohjauskammat voi huuhdella vedella.

e Poista leikkuup&ahan jaéneet irtohiukset mukana olevalla harjalla.

e Leikkuupdan voi poistaa puhdistusta varten. Veda leikkuupaéta taaksepéin, jolloin se irtoaa
laitteesta. Harjaa irtohiukset pois leikkuupdasté ja laitteen sisélté. Paina leikkuupdé sen
jalkeen takaisin niin, ettd se napsahtaa paikoilleen.

o Ala yrita hioa leikkuuteraa itse.

Leikkuuteran voitelu

Leikkuuterdé on voideltava séanndéllisesti, jotta laitteen suorituskyky sailyy.

e Vedi leikkuupééta taaksepadin, jolloin se irtoaa laitteesta. Veda leikkuuterd varovasti irti ja
tiputa leikkuuteralle 2—-3 tippaa laitteen mukana tulevaa 6ljyé.

e Aseta leikkuupéé takaisin ja kéynnist4 laite, jotta 6ljy levidd tasaisesti. Pyyhi mahdollinen
ylim&arainen 6ljy pois talouspaperilla.
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Laitteen ja akkujen havittdminen
Kotiparturissa on 2 ladattavaa AA Ni-MH 1,2 V -akkua. Kun akkuja ei end4 voi ladata uudestaan
tai ne tyhjenevat suhteellisen nopeasti, akut on poistettava laitteesta ja laite on havitettava.

Poista akut seuraavasti:

Poista ohjauskampa ja leikkuupda laitteesta edelld kohdassa "Puhdistus ja huolto”
annettujen ohjeiden mukaan. Kierrd auki kaksi ruuvia, jotka pitavat laitteen suojuksen
paikoillaan.

Irrota suojus esim. ruuvimeisselilla tai vastaavalla ja aukaise laite.

Poista akut ja havitd ne kohdassa "Akkujen havittdmisté koskevat ympéristonékdkohdat”
annettujen ohjeiden mukaisesti.

Turvallisuusohjeet

1.

2.

3.

10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.

Lue kéyttdohje huolellisesti ennen laitteen kéyttddnottoa ja sdéstad se mydbhempéaé tarvetta
varten.

Liita laite ainoastaan 230 voltin vaihtovirtaverkkoon ja kéyta laitetta vain sen alkuperéiseen
kayttdtarkoitukseen.

Irrota pistotulppa pistorasiasta aina kayton jalkeen.

Laite ei sovellu lasten tai sellaisten henkildiden kayttéon, joiden aistit, fyysiset tai henkiset
ominaisuudet tai kokemuksen tai tiedon puute rajoittavat laitteen turvallista kayttéa.
Nama henkil6t voivat toki kdyttdd laitetta heidén turvallisuudestaan vastaavan henkilén
valvonnassa tai ohjeiden mukaisesti.

Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat valttamattd ymmérra tai osaa arvioida
mahdollisia vaaroja. Opeta lapsia kayttdmaan sahkolaitteita vastuullisesti.

Huolehdi siitd, ettei liitosjohto j&& riippumaan poydalta.

Ala sijoita laitetta keittolevylle tai keittolevyn, avotulen tai muun [amménlahteen
|&heisyyteen.

Al koske lataustelineeseen ja muuntajaan, jos katesi ovat kosteat tai marét.

Laitteen kaytt6a on valvottava.

Muuntajaa ei saa kayttaa ulkotiloissa.

Kéyta ainoastaan laitteen mukana olevaa alkuperdista lataustelinettd ja muuntajaa.
Sailyta lataustelinettd ja muuntajaa kuivassa ja pakkaselta suojatussa tilassa.

Tarkista laite, liitosjohto ja pistotulppa aina kaytdn jalkeen. Jos liitosjohto on vaurioitunut, se
on vaihdettava vaaratilanteiden vélttdmiseksi. Vaihdon saa suorittaa ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai muu pateva henkild.

Pistorasiaan suositellaan asennettavaksi lisdsuojaksi vikavirtasuojakytkin, jonka
laukaisuvirta on enintddn 30 mA. Ota tarvittaessa yhteys sdhkdasennusliikkeeseen.

Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttéon.

Jos laitetta kaytetddn muuhun kuin alkuperdiseen kayttétarkoitukseen tai vastoin
kayttéohjetta, kayttaja kantaa itse tdyden vastuun mahdollisista seurauksista. Talléin takuu
ei kata laitteelle tai muulle kohteelle mahdollisesti aiheutuneita vahinkoja.

Akkujen hévittamista koskevat ympéristéndkdkohdat )
ﬁ Akkuja havitettdessé on tarkedd ajatella ymparistdéd. Ald koskaan hévitd kaytettyjé

akkuja kotitalousjatteiden mukana vaan vie ne asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
Akut on aina poistettava ennen laitteen havittdmistd. On myds huolehdittava siita,

ettd akut eivat ole yli-ikdisid tai loppuunkéytettyjd. Liian vanhat akut saattavat vuotaa ja
vaurioittaa laitetta. Tarkista akkujen kayttdkelpoisuuden osoittava paivdysmerkinta.
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Kéytetyn laitteen havittdminen

ja kierratykseen. Sahko- ja elektroniikkalaitteet, jotka on varustettu kierratysta

ﬁ Lainsdadantd vaatii, etta kaikki sdhko- ja elektroniikkalaitteet keratdén uusiokéyttéon
osoittavalla merkilla, on keréttava erikseen ja toimitettava paikallisesti jarjestettyyn

N Kerdilypisteeseen.

Takuu

Laitteella on voimassa olevan lain mukainen raaka-aine- ja valmistusvirhetakuu. Liita péivatty
ostokuitti mahdollisen tuotevalituksen yhteyteen. Toimita laite talléin liikkeeseen, josta se on

ostettu.

OBH Nordica Finland Oy
Ayritie 12 C

01510 Vantaa

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot

OBH Nordica 5569

230 V AC muuntaja, 3V DC, 1000 mA

2 ohjauskampaa, 1 ohennuskampa
Puhdistusharja, 6ljya, kampa, sakset, latausteline
2 ladattavaa AA Ni-MH 1,2 V -akkua.

Ce

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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OBH Nordica Rechargeable hair clipper

Before use
Please read the instructions carefully and safe them for future use before using for the appliance
for the first time.

Make sure that the appliance is fully charged before use if you should use it without adapter.

Parts of the appliance (see page 3)

Trimming head

Switch

Adapter

Charging station

Comb attachments 2 pcs + thinning comb (not shown)
Scissor and comb

Oil

Cleaning brush

ONoOOTALN =

Recharging:

1. Place the hair clipper in the charging station and connect the adapters connecting plug to the
charging station.

2. Plug the adapter to an outlet.

3. Make sure that the appliance is shut off during charging.

Let the appliance recharge for at least 16 hours the three first charging processes. After that you
can recharge for appr. 10 hours if the batteries are run down. With fully recharged batteries you
can run the appliance cordless for about 45 minutes (depending on your hair type/length).

How to use the appliance with adapter

Connect the adapters connecting plug to the appliance and plug the adapter to an outlet. Make
sure that the appliance is shut off when connected and wait a second before you start it (if
the appliance does not start immediately, recharge it for appr. 1 minute). Make sure that the
appliance is shut off during recharge.

Use

e Make sure that the appliance is clean, fully recharged or connected to the adapter and ready
to use. Make sure to oil the cutting blade regularly to maintain a good performance (see
further under “Cleaning and maintenance”).

e The hair should be washed, combed and dried (wet hair will make it harder to pass the comb
through the hair).

e Choose the comb attachment that corresponds with the length you want on your hair (3 and
6 or 9 and 12 mm). It is recommended that you start with a longer comb the first time to
prevent cutting of too much. The measurements are marked on the combs. A thinning comb
is also included if you just need to thin out your hair.

e  Pressthe comb attachment to the trimming head and make sure that it clicks into the notches
on each side of the appliance. Note that you need to turn the comb so that the side with the
chosen length is turned upwards on the appliance. If you wish to change length you have to
turn the comb or change to the other comb. The appliance can also be used without combs
if you want a shaved result (see further under “Use without comb attachment”.

e  Start the appliance by pushing the switch to I.
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*  Hold the appliance with the trimming head upwards so that the flat side of the trimmer faces
towards the head. Start at the neck and move the hair clipper in short light movements up
and outwards. Work your way ut to the top of the head and continue with the next section.
Take your time and stop and check the result from time to time. Comb the hair regularly to
remove loose hair.

e Ifthe hair clipper starts to work slower you may check if there are hair jammed in the trimmer
head/comb. Shut off the appliance and remove all hair before you start again. If that doesn’t
help it might be time to charge the batteries.

e For trimming around the ears and lower neck you might need to change to a shorter comb
or remove the comb and use the trimming head only.

Use without comb attachment
If you want cropped result (1-2 mm), you can use the appliance without comb attachment and
only use the trimming head.

Remove the comb attachment from the appliance by pulling it outwards on one side and then
remove it. Start the appliance with the switch. Hold the appliance with the trimming head upwards
so that the flat side of the trimmer faces towards the head. Start at the neck and move the hair
clipper in short light movements upwards. Work your way up to the top of the head and continue
with the next section. Be extra careful around the ears. Shut off with the switch.

Cutting with the help of the comb
Use your fingers and/or comb to cut hair sections longer than 30 cm.

* Remove the comb attachment from the appliance by pulling it outwards on one side and
then remove it.

e Lift a hair section with the comb or hold it between your fingers so that the excess hair sticks
up over your fingers.

e Cut off the hair with the hair clipper and continue until desired length is reached.

e Comb regularly to remove loose hair and to check the result.

Cleaning and maintenance

e Always shut off the appliance and disconnect it from the adapter before cleaning.

e Never immerse the appliance or its cord in water or other liquids.

*  Remove the comb attachment form the appliance by pulling it outwards on one side and
then remove it.

e Remove hair from the trimming head with the enclosed brush.

e The trimming head can be removed for cleaning. Pull the trimming head backwards to
remove it from the appliance. Use the brush to remove hair from the trimming head and the
inside of the appliance. Press the trimming head back until it clicks into place.

*  Never try to sharpen the cutting blades by your self.

Oil the cutting blades

The cutting blades should be oiled regularly to maintain the performance.

e Pull the trimming head backwards to remove it from the appliance. Carefully spread the
cutting blades and add 2-3 drops of the enclosed oil on the cutting blades.

e Put the trimming head back and start the machine to spread the oil. Dry off excess oil with
a paper towel.
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Disposal of appliance and batteries

The hair clipper is equipped with 2 rechargeable AA Ni-MH 1,2V batteries. When it is no longer
possible to recharge the batteries or if the batteries run down proportionately fast, the batteries
must be removed and the appliance must be disposed.

Follow the instructions below to remove the batteries:

*  Remove the attachment comb and trimming head as described under “Cleaning and
maintenance”, from the appliance. Remove the two screws that holds the cover.

o Prize open the cover by forcing a screwdriver or similar in between the covers.

*  Remove the batteries and dispose them according to the instructions under “ Environmental
considerations and disposal of batteries”.

Safety instructions

1. Read the instruction manual carefully before use, and save it for future use.

2. Plug the appliance to a household outlet of 230V only, and use the appliance only for the
intended use.

3. Always unplug the appliance from the mains supply when not in use.

4. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning the use of the appliance by a person
responsible for their safety.

5. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Children
are not always able to understand potential risks. Teach children a responsible handling of
electrical appliances.

6. Check that the cord is not hanging over the edge of the table.

7. Do not place the appliance on or near hotplates, open fire or the like.

8. Do not touch the adapter with wet or humid hands.

9. The appliance should only be used under supervision.

10. The appliance is not for outdoor use.

11. Only use the original adapter.

12. Store the appliance and adapter in a dry and frost-free place.

13. Always examine appliance, cord and plug for damage before use. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer, or his service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

14. For additional protection the installation of a residual current device (RCD) with a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is recommended. Ask your installer for
advice.

15. The appliance is for domestic use only.

16. If the appliance is used for other purposes than intended, or is it not handled in accordance
with the instruction manual, the full responsibility for any consequences will rest with the
user. Any damages to the product or other things are not covered by the warranty.

Environmental considerations and disposal of batteries
When disposing of batteries it is essential to take the environment into consideration.
ﬁUsed batteries must never be disposed of with domestic garbage. Used batteries
must be returned to one of the authorized collection points. Batteries must be removed
from the appliance before it is disposed of. Also take care that the batteries are not expired or
become worn-out since there may then be a risk that the batteries will leak acid. Check the
validity date printed on the batteries.
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Disposal of the appliance
Legislation requires that all electrical and electronic equipment must be collected
ﬁ for reuse and recycling. Electrical and electronic equipment marked with the symbol
indicating separate collection of such equipment must be returned to a municipal
mmmm Waste collection point.

Warranty
Claims according to current law. Cash receipt with purchase date shall be enclosed with any
claims. When raising a claim the appliance must be returned to the store of purchase.

OBH Nordica Sweden AB
Box 58

163 91 Spanga

Phone 08-445 79 00
www.obhnordica.se

Technical data

OBH Nordica 5569

230V AC adapter, 3V DC, 1000 mA

2 comb attachments, 1 thinning comb

Cleaning brush, oil, comb, scissor och charging station.
2 pcs rechargeable AA Ni-MH 1,2V batteries.

With reservation for running changes.
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 attraxion
~ easy trim

Easy and efficient trimming
An easy to use and compact hair clipper. Change quickly from
i one length to anather. Nicely delivered with a storage stand
together with hair comb and scissors. All to make your hair
j(l perfectly cut.

Accessories
| A hair clipper with two combs, giving you four different length
i options. For thinning your hair one thinning comb is included

‘ and for really short hair use without combs.

SE/AE/5569/0709



